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DZIECKA

OSTRZEZENIE!

¢ Z produktu korzystaj zawsze pod nadzorem osoby doroste;j.

¢ W sytuacjach pozostawienia matego dziecka bez opieki

z artykutami stuzgcymi do picia miaty miejsce wypadki zwigzane z
upadkiem dziecka lub rozmontowaniem produktu.

e Ustnika kubka nie wolno uzywa¢ zamiast smoczka.

e Ciggte i dtugotrwate ssanie ptynéw prowadzi do préchnicy.

¢ U matych dzieci préchnica moze rozwija¢ sie nawet w przypadku
spozywania napojow niestodzonych. Jest to mozliwe, jesli dziecku
wolno korzystac z kubka przez dtuzsze okresy w ciggu dnia lub

w szczegdlnosci w nocy, jesli ograniczony jest przeptyw sliny

lub jesli kubek stosowany jest zamiast smoczka.

¢ Przed podaniem pokarmu zawsze nalezy sprawdzi¢ jego
temperature.

¢ Podgrzewanie w kuchence mikrofalowej moze spowodowa¢ bardzo
wysoki miejscowy wzrost temperatury. Podczas podgrzewania

w kuchence mikrofalowej nalezy zachowac szczegdlng ostroznos¢.
* Podgrzany pokarm nalezy zawsze zamieszaé, aby zapewnié
rownomierne roztozenie temperatury. Nalezy takze sprawdzié jego
temperature przed podaniem.

e Wszystkie nieuzywane elementy nalezy przechowywac w miejscu
niedostepnym dla dzieci.

* Produkt nie jest zabawka.
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IN THE INTEREST OF YOUR CHILD'S HEALTH AND SAFETY
WARNING!

Always use the product under adult supervision.

There have been incidents where young children, when left unsupervised with drinking items, have
suffered falls or the product has been disassembled.

The cup's spout should not be used as a pacifier.

Continuous and prolonged sucking of liquids leads to tooth decay.

In young children, tooth decay can develop even with unsweetened beverages. This can occur if the
child is allowed to use the cup for extended periods throughout the day or, especially, at night, if
saliva flow is restricted or if the cup is used as a substitute for a pacifier.

Always check the temperature of the food before giving it.

Heating in a microwave can cause a significant localized increase in temperature. Exercise extreme
caution when heating in the microwave.

Always stir the heated food to ensure an even temperature distribution. Also, check the temperature
before giving it.

All unused parts should be stored out of reach of children.

This product is not a toy.
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IM INTERESSE DER GESUNDHEIT UND SICHERHEIT IHRES KINDES
WARNUNG!

Verwenden Sie das Produkt immer unter Aufsicht eines Erwachsenen. Es gab Vorfille, bei denen
kleine Kinder, die unbeaufsichtigt mit Trinkartikeln gelassen wurden, gestiirzt sind oder das Produkt
auseinandergebaut wurde. Der Trinkbecher sollte nicht als Schnuller verwendet werden. Standiges
und langeres Saugen von Flussigkeiten fiihrt zu Karies. Bei kleinen Kindern kann Karies sogar bei
ungesliRten Getranken auftreten. Dies kann geschehen, wenn das Kind den Becher Uber langere
Zeitrdaume wahrend des Tages oder insbesondere in der Nacht benutzt, wenn der Speichelfluss
eingeschrankt ist oder wenn der Becher als Ersatz fiir einen Schnuller verwendet wird. Uberpriifen
Sie immer die Temperatur des Essens, bevor Sie es geben. Das Erwarmen in der Mikrowelle kann zu
einem erheblichen lokalen Temperaturanstieg flihren. Seien Sie beim Erwarmen in der Mikrowelle
dulerst vorsichtig. Riihren Sie das erhitzte Essen immer um, um eine gleichmaRige
Temperaturverteilung zu gewahrleisten. Uberpriifen Sie auch die Temperatur, bevor Sie es geben.
Alle nicht verwendeten Teile sollten auBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahrt werden.
Dieses Produkt ist kein Spielzeug.



